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Podziekowania

Przede wszystkim mam ogromny dlug wdzigcznosci wobec Petera
Conradiego. Gdyby nie jego wielka determinacja w sytuacji bardzo
napietego planu pracy, ta ksigzka mogtaby nie powstac.

Ponadto chcialbym podzigkowa¢ cztonkom mojej wielopokole-
niowej rodziny, a w szczegdlnosci Alex Marshall za odkrycie bezcen-
nych listow, ktére pomogly nam lepiej zrozumiec zycie i prace Lionela
Loguea. Podziekowania niech tez przyjma Anne Logue - za jej wspo-
mnienia, Sarah Logue - za po$wiecony mi czas oraz Patrick i Nickie
Logueowie - za pomoc, jaka od nich otrzymuje, jesli chodzi o opieke
nad archiwum naszej rodziny. Podziekowania nalezg si¢ takze mojej
wspaniatej zonie Sarah i naszym dzieciom za ich zgode, by realizacja
tego projektu zawladnela naszym zyciem przez caly rok. Bez udziela-
nego mi przez nich wsparcia ta ksigzka nigdy by nie zostala napisana.

Caroline Bowen dzigkuje za odpowiedzi na moje liczne pytania
dotyczace terapii mowy. To w gléwnej mierze dzigki niej rodzina
Loguedw nawigzala kontakt z producentami filmu Jak zostac krélem
i rozpoczeta gromadzenie materialéw do publikacji niniejszej ksigz-
ki. Francesce Budd nalezg si¢ podziekowania za pomoc w przepisa-
niu dokumentéw z archiwum Loguedw i za wszelkie sugestie, jakie
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zglaszata w trakcie krecenia filmu. Dzigkuje osobom zaangazowanym
w stworzenie tego filmu: Tomowi Hooperowi, Davidowi Seidlerowi,
Colinowi Firthowi, Geoffreyowi Rushowi i wszystkim w firmie pro-
ducenckiej See-Saw Films, a w szczegdlnosci lainowi Canningowi.

To Jenny Savill z agencji literackiej Andrew Nurnberg Associates
doprowadzita do ukazania sie tej ksiazki, za co jej serdecznie dzigku-
je, tak samo jak Richardowi Milnerowi i Joshui Irelandowi z wydaw-
nictwa Quercus, bez ktorych ksiazka by sie nie ukazata.

Chcialbym takze wyrazi¢ wdzigcznos¢ Meredith Hooper za prze-
kazanie mi réznych faktéw, Michaelowi Thorntonowi za wyrazenie
zgody na opublikowanie w ksigzce informacji dotyczacych Evelyn
Laye, Neilowi Urbino, ktorego badania genealogiczne pomogly mi
w drazeniu historii mojej rodziny, Mariscie Leishman, cérce Joh-
na Reitha, za informacje dotyczace jego dziennikéw oraz Davidowi
J. Radcliffeowi za relacje z walki z wlasnym jakaniem.

Ogromng pomoc w poszukiwaniu materiatéw zgromadzonych
w bibliotekach otrzymalem od Margaret Hosking i University of
Adelaide oraz Susanne Dowling z Murdoch University w Perth.

Moje podziekowania otrzymuja takze: Tony Aldous, archiwista
w Prince Alfred College w Adelajdzie, Peta Madalena, archiwistka
w Scotch College w Melbourne, i Lyn Williams z firmy Lion Nathan.
Szczegdlnie pomocny okazal si¢ dla mnie réwniez Royal College of
Speech and Language Therapists, a zwlaszcza Robin Matheou, dy-
rektor do spraw PR. Na koniec chcialbym podzigkowa¢ National
Library of Australia, State Library of South Australia, State Library
of Western Australia, Australian Dictionary of Biography oraz Na-
tional Portrait Gallery w Londynie.

Mark Logue



Wstep

W dziecinstwie i wczesnej mlodosci — w latach siedemdziesiatych
i osiemdziesigtych XX wieku — mieszkatem w Belgii, gdzie méj oj-
ciec Antony, prawnik, pracowal w europejskiej centrali firmy Proc-
ter & Gamble. W tamtym czasie zmieniali$my kilka razy mieszka-
nie, przenoszc si¢ zdomu do domu na przedmiesciach Brukseli, ale
jedno pozostawalo niezmienne: bez wzgledu na to, gdzie w danym
momencie mieszkaliémy, zawsze na gzymsie kominka lub na para-
pecie okna w salonie prezentowali$my pamigtki i zdjecia nalezace do
rodziny. Wsrdd tych ostatnich byty miedzy innymi: zdjgcie mojego
ojca w mundurze Gwardii Szkockiej, zdjecie §lubne jego i mojej mat-
ki Elizabeth z 1953 roku i wspdlne zdjecie Lionela, mojego urodzo-
nego w Australii dziadka ze strony ojca, oraz jego zony Myrtle. Co
jeszcze bardziej intrygujace, stalo tam takze oprawione w skdrzang
ramke i podpisane zdjgcie portretowe krdla Jerzego VI, ojca obecnej
krolowej brytyjskiej, zrobione 12 maja 1937 roku, czyli w dniu jego
koronacji; wspolne zdjecie Jerzego VI, jego zony Elzbiety — osobom
z mojego pokolenia znanej raczej jako krélowa matka - i ich dwéch
corek: przyszlej krélowej Elzbiety 11, wowczas jedenastoletniej, i jej
mlodszej siostry Malgorzaty Rdzy; i wreszcie pochodzace z roku
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1928 zdjecie przysztego krdla Jerzego VI i jego zony, ukazujace ich
jeszcze jako ksiecia i ksigezng Yorku, podpisane ,,Elzbieta i Albert”

Zapewne rodzice powiedzieli mi woéwczas, jaka te wszystkie
zdjecia majg wartos¢, ale jako maly chlopiec nie przywigzywalem
do tego zbyt duzej wagi. Wprawdzie zdawalem sobie sprawe, ze po-
przez dziadka Lionela facza nas jakie$ relacje z rodzing krélewska,
dla mnie jednak wszystko to byty zamierzchte czasy. Dziadek zmart
wszak w 1953 roku, dwanascie lat przed moimi narodzinami. Wte-
dy wiedzialem na jego temat tylko tyle, ze byt terapeuta mowy kré-
la — cokolwiek to znaczylo - i na tej informacji poprzestalem. Nie
wypytywalem o niego, nikt tez z wlasnej woli nie wzbogacal mojej
wiedzy. Znacznie bardziej interesowaly mnie eksponowane wraz ze
zdjeciami medale i odznaki, a poza tym bardzo lubilem nosi¢ oficer-
ski pas i kapelusz ojca, bawi¢ sie w zolnierza z dumg prezentujacego
przypiete do koszuli medale.

Juz jako czlowiek dorosty i ojciec zaczatem si¢ zastanawiac nad
tym, kim byli moi przodkowie i skad pochodzili. Moja ciekawos¢
wzmoglo nasilajgce sie wérdd ludzi zainteresowanie genealogia. Sle-
dzac swoje drzewo genealogiczne, natknalem si¢ na prababke uro-
dzong w Melbourne, matke czternasciorga dzieci, sposréd ktérych
polowa zmarta we wczesnym dziecinstwie. Dowiedziatem sie réw-
niez, ze w 1850 roku moj prapradziadek przybyt do Australii z Irlan-
dii na pokladzie parowca Boyne.

Ale dla mnie dziadek Lionel byt tylko cztonkiem duzej rodziny,
ktdrej czes¢ mieszkala w Australii, cze$¢ w Irlandii, a cze$¢ w Wiel-
kiej Brytanii. I tak pozostalo nawet po $mierci mojego ojca w 2001
roku, kiedy musialem przejrzec jego osobiste archiwum, ktére prze-
chowywal w wysokiej szarej szafce na akta. Posrod testamentdw,
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rozmaitych aktéw prawnych i innych waznych dokumentéw znaj-
dowaly sie setki starych listow i zdje¢ zgromadzonych przez dziadka
Lionela, ktéry ulozyl je starannie w porzadku alfabetycznym w tecz-
ce na dokumenty.

Dopiero w czerwcu 2009 roku, kiedy producent filmu Jak zostaé
krélem, Iain Canning, zwrocil si¢ do mnie z pytaniami o Lionela
Logue’a, zaczatem rozumie¢, jakie znaczenie miata funkcja petniona
kiedys przez mojego dziadka u boku éwczesnego ksigcia Yorku -
ktéry w grudniu 1936 roku po abdykacji swego starszego brata,
Edwarda VIII, bez entuzjazmu zostal krélem Wielkiej Brytanii jako
Jerzy VI - jaka pomoc okazal on Albertowi w jego trwajacej przez
cale zycie walce z chronicznym jakaniem, przemieniajacym kazde
publiczne przemoéwienie, wiacznie z radiowymi, w gehenne. Zaczg-
tem zdawac sobie sprawe, zZe zycie i praca mojego dziadka moga by¢
interesujace dla znacznie szerszego grona.

W kwietniu tego roku w ramach cyklu Afternoon Play w BBC
Radio 4 Mark Burgess poswiecit Lionelowi stuchowisko radiowe
pod tytutem Jak zostac krélem, tym samym, ktéry nosi film. Ale film
mial by¢ czyms znacznie ambitniejszym — wazng produkcja z udzia-
tem liczacych si¢ aktordw, takich jak Helena Bonham Carter, Colin
Firth, Geoftrey Rush, Michael Gambon i Derek Jacobi. Jego rezyse-
rem zostal Tom Hooper, autor cieszgcego si¢ uznaniem filmu Prze-
kleta liga, w ktérym ukazal bardzo kontrowersyjne wydarzenie ze
wspolczesnej historii Anglii: krotka i burzliwg kariere trenera pitki
noznej Briana Clougha na stanowisku szkoleniowca Leeds United
w 1974 roku.

Oczywiscie Canning i Hooper chcieli, zeby ich film mozliwie jak
najwierniej ukazywal prawde historyczna. Zaczalem wiec poszuki-
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wa¢ wszelkich mozliwych informacji na temat dziadka. Oczywisty
punkt wyjscia stanowila zawartos¢ nalezacej kiedy$ do mojego ojca
szafki na akta. Wowczas po raz pierwszy skrupulatnie zapoznatem
sie ze znajdujgcymi si¢ w niej papierami Lionela Logue’a i odkrylem
jego zywo napisane dzienniki, w ktorych nader szczegdétowo przed-
stawil swoje spotkania z krolem Jerzym VI. Byla tam tez obszerna
korespondencja dziadka z monarcha, czesto pelna serdecznych
i przyjacielskich stéw. Ponadto znalazlem inne materialy archiwal-
ne, w tym kartke, na ktdérej Lionel Logue przypominajacym pajeczy-
ne pismem spisal swoje uwagi po pierwszym spotkaniu z ksigciem
Albertem, przyszlym krolem Jerzym VI, w swoim malym gabinecie
na Harley Street w Londynie 19 pazdziernika 1926 roku.

Dzigki tym odkryciom i informacjom zdobytym za posrednic-
twem Internetu oraz danym znajdujacym sie na kilku stronach po-
$wieconych dziadkowi w biografiach Jerzego VI dowiedziatem si¢
wiecej na temat wyjatkowych relacji faczacych Lionela Logue’a z kro-
lem. Mogtem takze skorygowa¢ pdtprawdy i naciggane wspomnie-
nia, w ktorych przekazywane z pokolenia na pokolenie fakty ulegty
zatarciu. Wkrotce jednak stato si¢ dla mnie jasne, ze archiwum jest
niekompletne. Brakowalo w nim kilku listow i wpiséw do dziennika
z lat dwudziestych i trzydziestych XX wieku, ktérych drobne frag-
menty zacytowal John Wheeler-Bennett w autoryzowanej biografii
Jerzego VI wydanej w 1958 roku*. Nie mogtem takze nigdzie od-
nalez¢ albumoéw z wycinkami z gazet gromadzonymi przez Lionela
Logue’a przez cale lata, o ktérych dowiedzialem si¢ od moich ku-
Zynow.

* Mowa o ksiazce King George VI, His Life and Reign (przyp. thum.).
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By¢ moze najwiekszy zawdd sprawil mi brak listu napisanego do
dziadka przez kroéla w grudniu 1944 roku. List ten bowiem w sposéb
szczegolny zawtadnal moja wyobraznig. Jego istnienie ujawnit Lio-
nel Logue w dzienniku, opisujac rozmowe, jaka odbyt z Jerzym VI
po wygloszeniu przez monarche dorocznego oredzia do narodu
z okazji $wigt Bozego Narodzenia — po raz pierwszy bez mojego
dziadka u swego boku.

- A zatem zakonczyliSmy nasza pracg — skomentowat to wyda-
rzenie w rozmowie z krélem Lionel Logue.

— Weale nie - zaprzeczyl Jerzy VI. - Liczy sie wstepne przygoto-
wanie i w tym jeste$ niezastgpiony.

Nastepnie - jak pisal w dzienniku dziadek - monarcha ,,podzie-
kowal, a po dwdch dniach przystat bardzo piekny list, do ktorego,
mam nadziej¢, moi potomkowie bedg bardzo przywigzani”.

Gdybym mial ten list, rzeczywiscie bytlbym do niego bardzo
przywigzany. Niestety, nie natknaglem si¢ na niego w masie innych
listow, wycinkéw z gazet i wpisow do dziennika. Przetrzasnatem
wiec wszystko, co byto mozliwe, chcac odnalez¢ zgube, sprawdzajac
w tym celu kazdy mozliwy trop. W rezultacie moje poszukiwania
przerodzily si¢ w misterne rekonstruowanie biografii dziadka na
podstawie wszelkich informacji, jakie udato mi si¢ zdoby¢. Zame-
czatem tg sprawg krewnych, ciagle wracajac do rozméw na interesu-
jacy mnie temat, i wysytalem listy do patacu Buckingham, do Archi-
wow Krolewskich w zamku Windsor i do autoréw oraz wydawcow
ksigzek poswieconych Jerzemu VI — wszystko w nadziei, ze zguba
znajduje si¢ w materiatach, ktore kto§ wypozyczyt od mojego ojca
lub od ktdrego$ z jego dwodch starszych braci i nie zwrdcil. Niestety,
nigdzie nie natrafilem na $lad tego listu.
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Pod koniec 2009 roku realizatorzy zaprosili mnie na plan filmu
Jak zostaé krélem w czasie krecenia zdje¢ na Portland Place w Lon-
dynie. W czasie przerwy poznalem tam Geoffreya Rusha, ktory gra
w filmie role mojego dziadka, i Bena Wimsetta odtwarzajacego po-
sta¢ mojego dziesiecioletniego ojca. Dziwnie si¢ poczutem, gdy jako
czlowiek dorosty zobaczylem kogo$, o czyim istnieniu tylko stysza-
tem w dziecinstwie. Gdy juz oswoilem sie z sytuacja, zatascynowa-
ny obejrzalem sceng, w ktorej dziadek ocenial, jak mdj ojciec i jego
starszy brat Valentine, grany przez Dominica Applewhite’a, recytuja
wyuczone na pamie¢ fragmenty utworéw Szekspira. Przypomniato
mi to scene z dziecinstwa, kiedy ojciec zmuszal mnie do tego samego.

Moj ojciec mial zamilowanie do poezji i talent poetycki. Czgsto
bezbtednie recytowal fragmenty wierszy, ktérych nauczyt si¢ w dzie-
cinstwie. Sprawialo mu wielka frajd¢ bawienie gosci na przyjeciach
plynna i wolng od potknie¢ deklamacja utworéw Hilaireego Bello-
ca, ktérych znal wiele. Ale najwigkszg satysfakcje czerpat z tego, jak
odbierala jego recytatorskie popisy moja starsza siostra Sarah, ktora
czesto wzruszal do tez. Co do mnie, nie pamietam, zebym w tam-
tych czasach byl pod duzym wrazeniem tego rodzaju talentéw ojca.
Natomiast gdy wspominam te scene jako osoba dorosta, rozumiem
jego wytrwalos$¢, ale tez frustracje w obliczu mojej niecheci do po-
dzielania tak mu drogiej poetyckiej pasji, ktérg zawdzieczal swemu
ojcu.

Zdjecia do filmu ukoniczono w styczniu 2010 roku, co oznaczalo
poczatek podjetych przeze mnie badan rodzinnej historii. Canning
i Hooper nie byli bowiem zainteresowani nakreceniem filmu doku-
mentalnego, lecz biograficznego, ktéry prawdziwie ukazuje osobo-
wos¢ dziadka, lecz, niestety, obejmuje tylko krétki okres jego Zycia:
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